








повѣсть
ОБЪ

М О С К В А*
ВЪ Типографіи Селивановскаго.

18о2, •





ПРЕ ДИСЛОВІЕ.

Сочинитель сей книги ? 
Вильгельмѣ ГульсгофЪ , на* 
писавЪ ее діаГолл андскомЪ 
языкѣ , пріобрѣлъ великую 
похвалу , какѣ говорятъ © 
гпомЪ лучшіе Нѣмецкіе жур
налы. Мѣстами присоеди
нялъ онЪ вЪ ней сбои раз
сужденія и назидательныя 
нравоученія, принаровлен- 
ныя кЪ способностямъ мало- 
лѢтныхЪ дѣтей; а на тѣ мѣ
ста 7 кои кажутся непо
нятными, и отѣ коихЪ могло 
бы родиться нѣкое сомнѣ?



II
ніе? найдешь у него лучшее 
и удобовразумитпельное изЪ- 
ясненіе. ТакЪ какЪ она со
чинена была по поводу дан
ной вЪ 1765 году задачи 
Голландскимъ обществомъ, 
извѣстнымъ подЪ именемЪ 
Общества , на пользу общена^ 
родную у строеннылиб , кото
рое вызывало охотника на
писать для дѣтей повѣсть 
обЪ Іосифѣ, заимствованную 
изЪ Св. Писанія : то исто
рія Гна. Гульсгофа заслу
жила отЪ общества пред
почтеніе предЪ всѣми дру
гими, и признана за лучшую 
по сообразности и удачно
му достиженію шой цѣли,



ш 
которая была вѣ виду у 
Общества. Сія цѣль и дол
жная похвала сему сочине
нію усмотрѣны быть мо
гутѣ изѣ словѣ Гна. Якоби, 
переводившаго оное на Нѣ
мецкой языкѣ. Изѣ преди
словія его кое-что сооб
щаю :

Приключенія Іосифовы 
сушь живое убѣдительное 
доказательство могущества 
и благости Божіей и види
мое очевидное засвидѣтель
ствованіе Божескаго Прови
дѣнія , Коего помыслы не 
уподобляются нашимѣ по- 
мысламѣ, ипутіе Коего сушь 
неисповѣдимы. Выраженіе
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слова , какимЪ они повѣст
вуемы, столько преимуще- 
сшвуешЪ предЪ языкомЪ ис
кусства , что вЪ каждомЪ 
слогѣ онаго зрится изобра
женная истинна. ХодЪ при
ключеній, какЪ онѣ слѣду
ютъ одно за другимЪ, столь 
удивителенъ и трогате
ленъ, что и самые хулите
ли Св. Писанія находятЪ 
себя принужденными при
знаться, что оно есть одно 
изЪ неоцѢненнѢйшихЪ па
мятниковъ глубокой древ
ности , сохраненныхъ до 
нашего времени} приводить 
вЪ восторгѣ сердце болѣе 
всѣ^Ъ мастерскихъ произ-



V
ведѣній искусства. Я по
мѣщаю здѣсь слова самаго 
Волтера: (*) исторія обЪ 
Іосифѣ, говоритъ онЪ, есть 
одно изЪ прекраснѣйшихъ 
произведеній древности. Она 
мнѣ кажется образцовымъ 
сочиненіемъ всѢхЪ хорошихъ 
восточныхъ писателей ; она 
гораздо трогательнѣе, го
раздо восхитительнѣе Го
меровой Одиссеи, потому 
чпю герой, которой милу- 
ешЪ, плѢняетЪ наше сердце 
скорѣе и разительнѣе та
кого, который пылаетЪ мще-

(*) ВЪ сочиненіи своемЪ Dictio- 
naire philosophique Art Jo- 
feph.
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ніемЪ. ОдинЪ любомудрый 
и ученый мужЪ изобразилъ 
всю силу добродѣтели Іо
сифовой , какЪ онЪ, буду
чи двадцатилѢтнимЪ моло
дымъ человѣкомъ, вЪ зной
номъ климатѣ , гнѣгпомый 
бременемЪ рабства , во все
гдашнемъ уединеніи и- пре
лестной надеждѣ, что сдѣ
ланное имЪ будетЪ сокры
то подЪ непроницаемою за
вѣсою молчанія, сЪ презрѣ
ніемъ отвергаетъ прелести 
сластолюбивой, прекрасной 
женщины, внимая гласу бла
гочестивой совѣстности. 
Изобразивъ сіе, восклицаетЪ: 
тутЪ, думаю, потребно боль-
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ше силѣ, нежели Геркулесу 
на распутіи’

Сей великій мужЪ изо 
бражаешЪ еще слѣдующій; 
главныя черты Іосифова ха
рактера: благоразумную его 
кротость—вмигЪ все обЪ- 
емлющую, прозорливую 
мудрость— нестѣсняемое, 
или не подавляемое ника- 
кимЪ случаемъ чувствіе че
ловѣколюбія— величіе души 
•—присутствіе духа— и 
нѣжность сердечную—ТакЪ 
не будутЪ ли пріятны и 
поучительны для дѣтей сіи 
приключенія столь совер
шеннаго человѣка, повѣ
ствуемыя имЪ разговорно*



VIII
Здѣсь представленъ Іо

сифъ для молодыхЪ чита
телей за подражанія до
стойный образецъ во всѣхЪ 
отношеніяхъ : какЪ сынЪ , 
братѣ, слуга, согражданинѣ; 
какѣ знатный вельможа, вЪ 
крайнемъ злощастіи и на 
верьховной степени щасшія. 
Повѣсть его столько же 
занимательна , столько же 
забавна, сколько полезна. Я 
предлагаю ее моимЪ соот- 
чичамЪ отЪ всего сердца. 
МожетЪ статься, иной ро
дитель или наставникѣ дѣ
тей причислиіпѣ и ее кѣ 
книгамЪ, изданнымѣ для дѣт
скаго чтенія; а мнѣ ѳстает-
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ся токмо желать , чтобы 
молодые читатели сей кни
ги получили отЪ перевода 
моего удовольствіе и пользу.





ДѢТСКАЯ повѣсть.

ОБЪ ІОСИфѢ.

ЧАСТЬ ПЕРВАЯ.

ВЪ одной знаменитой де
ревнѣ жилЪ учитель , ГнЪ. 
ДѢтолюбовЪ, обучавшій мно- 
гихЪ дѣтей у себя вѣ шко
лѣ. Большая часть изЪ сихЪ 
дѣтей расходились подѣ 
вечерЬ по домамЪ кЪ своимЪ 
родителямъ, которые жили 
тутѣ же вЪ деревнѣ. Од
нако были между ими и 
такія, которыхЪ привозили 
кЪ нему вЪ школу изЪ даль
нихъ городовъ , и изЪ дру-



гихЪ деревень. СимЪ уже 
не льзя было всякой день 
ходишь кЪ своим'Ъ родите
лямъ ; а развѣ нѣсколько 
разѣ е'Ъ году Ѣзжали они 
кѣ нимЪ. ТаковыхЪ иного- 
родцевЪ было пять дѣво- 
чекЪ, да пять мальчиковъ. 
КакЪ прочія дѣти вечеромЬ 
разойдутся по домам'Ъ, то 
наши иноземцы сидятЪ еще 
вЪ школѣ , мальчики возлѣ 
Гна. Дѣгполюб. дѣвочки возлѣ 
жены его. Надлежало бы 
думать, что дѢшямЪ наво
дило тоску и огорчало ихЬ, 
что долѣе другихЪ имЪ до
стается сидѣть; — напро
тивъ ГнЪ. ДѢтолюбовЪ у- 
мѢл'Ь занимать ихЪ; онЪ сЪ 
полезнымъ для нихЪ всегда 
соединялъ пріятное, пато-



3

му-то онѣ сЪ удовольстві
емъ просиживали лишніе 
часы. ВЪ долгіе дни лѣт
ніе, вЪ ясную ведреную по
году ходилЪ онЬ сѣ ними 
вЪ полѣ послѣ ученія, и, про
гуливаясь, училЪ ихЪ, назва
ніямъ разныхЪ деревѣ и ра- 
стѣнііі, показывалъ имЪ на 
рожѣ и другіе роды хлѣба, 
сказывалЪ пользу и точное 
употребленіе всего, что по
падалось на глаза. А когда 
становилось холодно и на
ступали длинные зимніе 
вечера, то не могши уже 
пользоваться вечерними про
гулками , онѣ принуждены 
были сидѣть вЪ комнатѣ. 
ЧѢмЪ же они занимались сЪ

чоліЪ, ? Онѣ сажалѣ



4

всѢхЪ десятерыхъ дѣтей 
вЪ кружокЪ, мальчиковъ по 
правую, а дѢвочекЪ по лѣвую 
руку, и разсказывалъ имЪ 
пріятныя , занимательныя 
повѣсти, слышанныя или 
читанныя имЪ гдѣ нибудь. 
ОнЪ умѣючи выбиралЪ все
гда для нихЪ такія исто
ріи , которыя имЪ нрави
лись и были по ихЪ вкусу, 
И изЪ которыхЪ онѣ хотя 
мало-мальски могли чему ни
будь доброму научиться. 
ОнѢ слушали его всегда со 
вниманіемъ; это похваль
ной поступокъ : всегда1 на
добно со вниманіемъ слу
шать разговоры другихЬ. 
Часто бывало, иное они не 
совсѣмъ понимаюшЪ вЪ учи-



тельскомЪ повѣствованіи ; 
иногда іпо или другое имЪ 
казалось странно и чуде
сно: то<Г^. радовал
ся ихЪ искренности , когда 
они признавались вЪ недо» 
разумѣніи $ Сму хотѣлось, 
чтобы дѣти все понимали, 
что онѣ имЪ говоритъ ; по
чему и старался сЪ край
нею ревностію все имЪ тол
ковать и все объяснять,. 
ОнѢ были еще очень мало- 
лѣіпны. Катинька всѢхЪ ихЪ 
была моложе : ей отѣ роду 
было семь лѣтѣ , Дѵняшѣ 
восемь , Парашѣ было де
вять , Аннушкѣ десять , 
Наташѣ одиннадцать лѣтѣ. 
ИзЪ мальчиковъ же моложе 
всѣхЬ былЪ федюша осыѵш
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лѣтѣ , за нимѣ Петрѣ де
вяти, Иванѣ десяти, Алек
сѣй одиннадцати и Карлѣ 
двенадцаши лѣтѣ.

ГнЬ. ДѢтолюб. разсказы- 
валѣ дѢтямЪ множество раз
ныхъ повѣстей. Однажды 
сталѣ онѣ имѣ сказывать 
отмѣнно хорошую исторію, 
такую пріятную, піакую за
нимательную и поучитель
ную ’ Она содержится вѣ 
слѣдующихъ листахѣ. За
нимался онѣ ею сѣ ними 
нѣсколько вечеровЪ сряду. 
ПрочигпаемЪ, что ГнЪ. Дѣ- 
толюбовѣ говорилъ имѣ вЪ г
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ПЕРВОЙ ВЕЧЕРЪ.

I. Книг. Моис. З7 ; іо.

ТнЪ. ^ѣтолюб. Дѣти! вче
рашній вечерЪ кончили мы 
нашу повѣешь. Хотитель, 
чтобЬ я началѣ сказывать 
вамЪ какую ни есть новую; 
или вы будете лучше дру
гое что нибудь дѣлать?

(Всѣ дѣти. НѢтЪ, сударь! 
опять повѣсть , опять по
вѣсть I еспіьли только вамЪ 
угодно.

чб. ^ѣтол. Охотно, охот
но. Я начну разсказывать 
вамЪ немалую повѣсть , да 
еще изЪ лучшей книги на 
свѣтѣ —« изЪ Библіи.
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Алексій. ИзЪ Библіи? на 
что это?

^ітолю^, КакЪ начшо 
Алексѣй?

Алексій. ТакЪ по этому 
повѣсть ваша будешѣ скуч
на , совсѢмЬ не занима
тельна»

^гітолю^ Развѣ ты 
читалЪ когда Библію?

Алексій. КакЪ, сударь, не 
читать. Папинька и маминь
ка бывало заставляли меня 
всякое утро читать ее по 
битому часу; а когда сдѣ
лаешь какую малую погрѣш
ность или упрямство, такѣ 
прочитываешь и гораздо до
лѣе.

.Тн^ ^ітолюб* А.’ теперь 
я понимаю ; почему не нра-
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витися тебѣ Библія. ТыбылЪ 
еще такѣ малѣ, что не могЪ 
безѣ объясненія вѣ ней разу
мѣть; также намѣ обыкно
венно бываешь непріятно и 
скучно то, когда мы чишаемЪ 
что нибудь изо наказанія. Я 
буду непремѣнно просишь 
твоихЪ родителей , чтобы 
они впредь не дѣлали сЪ то
бою этаго, какѣ ты у нихЪ 
будешь. Слушай же прилѣж
нѣе, другѣ мой, слушай все, 
что я буду говорить шебѢ 
изѣ этой книги. Я совер
шенно увѣренѣ , что она 
шебѢ полюбится. ТошчасЬ 
самѣ увидишь, что Библія, 
или Священное Писаніе, есть 
.самая превосходная книга, и 
будешь садоѣ себя поощрять
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ко многократному ея чиша- 
нію ; и это принесетЪ ше- 
6Ѣ великую пользу.

Алексѣй. Когда шакЪ, из
вольте , сударь, начинать.

^Ьтолюб. Болѣе неже
ли заЗооо лѢтЬ тому на
задѣ, жилѣ извѣстный бла
гочестивый мужѣ, по имени 
Авраамѣ. ВЬ то время лю
ди имѣли по большей ча
сти ограниченныя понятія 
о Богѣ, или но крайней мѣ
рѣ превратно думали о 
Богослуженіи ; Аврааму же 
даровалѣ нашЪ Создатель 
особливое вѣ гномѣ настав
леніе , такѣ чгпо онѣ сдѣ
лался мудрѣе и лучше про- 
чихѣ людей своего времени. 
Жилѣ онѣ не все на одномѣ
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мѣстѣ;но переселялся часто 
еЪ одного мѣста на другое. 
ВЪ ХананеѢ, или не вѣ да
лекомъ отЪ нея разстоя
ніи, проводилъ онЪ жизнь 
свою по большой части ; 
сія земля называется ина
че Іудейскою или Обѣто
ванною землею. Подайте мнѣ 
ландкарту; мы сыщемЪ сію 
землю и посмотримЪ.

УСарло. ВотЪ она! (*)
Тн5. ^тітол. ТутЪ, тутЪ 

лежитЪ Іудейская земля, или

(*) На всякой картѣ Азіятской 
могутЪ родители или на
ставники показать двтямЪ 
Палестину или Іудейскую 
землю, принадлежащую те
перь Турецкой Имжеріи.
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Палестина. КЪ востоку гра
ничитъ она со Средизем
нымъ моремѣ; кѣ сѣверу сЪ 
Сиріею ; кЪ востоку и югу 
сЪ Аравіею ; кЪ западу сЪ 
ЕгиптомЪ.

ВЪ сей-то странѣ жилѣ 
богобоязливый АвраамЪ , о 
которомЪ лишь теперь я 
вамЪ говорилъ. Онѣ умерЪ 
вЪ самой глубокой старо
сти ; оставилъ послѣ себя 
одного сына, по имени Иса
ака , которой по смерти от
ца своего жилѣ вЪ той же 
землѣ. Исаакѣ, сынѣ Авра
амовѣ , также былЪ весьма 
благочестивый и богобояз
ливый мужѣ. СамЪ Богѣ 
охранялѣ и научалЪ его особ- 
ливымѣ образомЪ. Онѣ оста-
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вилЪ по себѣ сына, Іакова, 
называемаго также Израи
лемъ < о немѣ мы часто бу- 
демѣ говоришь вЪ нашей по» 
вѣсти.

Сіи благочестивые мужи: 
Авраамѣ, Исаакѣ и Іаковѣ 
были люди богатые. Было 
у нихѣ много рабовѣ; толь
ко они жили совсѢмЪ не 
такЪ, какЪ нынѣшніе бога
чи. у нихЪ не было пыш- 
ныхЪ, расписанныхъ палатѣ; 
а переѣзжая изѣ одного го
рода вЪ другой, они стран
ствовали по землѣ медлен
но сЪ женами , сѣ дѣтьми 
и внуками ; со своими слу- 
гами, служанками и со всемѣ 
скотомѣ.

Б
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ТІлраші, Выслушайте , 
сударь , меня. За чѢмЬ же 
тогда люди безпрестанно 
путешествовали ?

федюш. Извѣстно за чѢмЪ: 
для своего удовольствія, по 
тому что выѣзжать со 
двора и путешествовать 
очень весело и пріятно.

толю 6, Нотѣ, не 
правда , федюша ; пересе- 
лялися они сЪ мѣста на 
мѣсто не для одного удо
вольствія. Такѣ какѣ они 
занималисьскотоводс швомЪ, 
то главною причиною стран
ствованія ихѣ было, чтобы 
искать для скота своего 
хорошихъ и шучныхЬ луговЪ 
для паствы.

^СарлЗ. Вѣдь они, сударь,



были богаты; а богатые 
люди никогда не бываюшѣ 
пастухами и скотопасами.

ТакЪ бы
вало вЪ древнія времена, лю
безный малютка ; правда, 
нынѣ уже нѣтѣ этаго. То
гда назывался великимЪ бо- 
гачемѣ тотЪ, у кого было 
больше быковѣ, больше ко
ровѣ, овецѣ и прочая : при 
томѣ было бы много дѣтей, 
и у кого много было слугѣ. 
Такимѣ образомѣ странство
вали сіи добрые люди да
лѣе и далѣе вмѣстѣ вели
кою толпою. ОгпецѢ или 
дѣдѣ былѣ начальникомъ 
цѣлаго семейства ; всѣ дол
жны были повиноваться. 
Путешествуя такѣ, оста-

Б 2



навливались они иногда на 
нѣсколько дней или недѣль 
для отдыха , гдѣ приводи
лось: иногда на ровной пло
скости земной, иногда близЪ 
лѣсу, или близЪ горы , гдѣ 
только протекалЪ не вЬ 
дальнемъ отЪ нихЪ разстоя
ніи чистый источникѣ,, какЪ 
для нихЪ самихѣ, шакЪ и 
для скотины.

фе^инька. Развѣ тамЪ 
вездѣ были постоялые дво
ры, гдѢбЪ они могли пере
ночевать.

усителъ. НѣтЪ ! у нихЪ 
было сЪ собою много пала- 
токЪ, похожихЪ на неболь
шіе шалаши , которые они 
разбивали и подЪ ними спаш 
ли. Это бы намЪ не понра-



вилось: для насѣ было бы 
слишкомъ холодно ; но вЪ 
Іудейской землѣ гораздо 
теплѣе нашего.

Такую простую жизнь 
проводили Авраамѣ, Исаакѣ 
и Іаковѣ. Сей послѣдній , 

Л? весьма кроткой и миролю- 
бивый мужѣ, былѣ благоче- 
сшивѣ и также какѣ его 
ошецѣ Исаакѣ и дѣдѣ Авра- 

— амѣ, особенно насшавляемѣ 
и руководствуемъ былѣ Го- 

Л сподомѣ Богомѣ. Семейство 
у него было многочисленно: 
дѣтей у него было іЗ чело
вѣкѣ, і 2 сыновей и одна дочь. 
Сыновья назывались: Рувимѣ, 
Симеонѣ, Леви, Іуда, Исса- 
харѣ, ЗавулонЪ, Іосифѣ, Вені
аминѣ , Данѣ, Нефѳалимѣ, 
Гадѣ и Асирѣ, и дочь Диыа.
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Теперь хочу я разсказать 
исторію одного изЪ сихѣ 
сыновей Іаковлевыхѣ вЪ та- 
комЪ же порядкѣ, вѣ какомЪ 
читпалЪ ее вЪ Библіи. И 
піакЪ мы будемЪ говорить 
о приключеніяхъ Іосифа, 
младшаго сына изЬ всѣхѣ , 
кромѣ Веніамина. Мы мо- 
жемЪ читать также сію 
повѣсть вЪ I й книгѣ Мои
сеевой, начиная сЪ 37 главы.

Что дѣлалЪ Іосифѣ; что 
сЪ нимѣ происходило, какѣ 
онѣ былѣ еще вѢ самыхѣ 
дѢгпскихЪ лѣтахѣ, я не мо
гу вамѣ сказать , потому 
что и вѣ Священномѣ Пи
саніи нѣтѣ ничего обѣ эпіомЬ. 
Мы вообразимѣ себѣ вѣ на- 
шихЪ мысляхѣ его , какЬ
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юношу вЪ г 7 лѣтѣ, и по- 
смошримЪ, что с’Ь тѢхЪпорЪ 
вЪ теченіе цѣлой жизни ему 
приключилось.

ОгпецЪ Іаковѣ приказалъ 
вЪ одно время разбить па
латки вЪ недальномЪ раз
стояніи отЪ города У*ебр»- 
на.

ЗСарлЪ !(смотря вЪ ланд
картѣ). ТакЪ ’ вопіЪ тутѣ, 
шупіЪ; я вижу немного вЪ 
сторону надЪ £ерзе6О2о, ме
жду Средиземнымъ и Соля- 
нымЪ моремЪ, тамЪ же, гдѣ 
города СодомЪ и ГодіорЪ 

Л стояли.
У^ителъ. Очень хорошо, 

любезный КарлЪ. Здѣсь жилЪ 
ІаковЪ, какЪ и отецЪ и дѢдЪ 
ого тамЪ же нѣкогда жили.
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Всѣ дѣти-—и весь его скошЪ 
былЪ сЪ нимЪ же. Многочи
сленное его стадо, изЪ раз
личнаго скота состоящее, 
бродило вЪ подѣ на паствѣ 
кругомЪ его, и рѣдко за вер
сту или за двѣ отЪ его жи
лища уходили. Братья Іо
сифовы пасли скотину, какЪ 
пастыри, вЪ чемЪ и Іосифѣ 
самЪ долженѣ былЪ имЪ по
могать ; опіЪ одного Веніа
мина, какЪ отЪ малолѣтнаго 
дитяти, не требовалось ни
чего. СталЪ Іосифѣ прихо
дить вЪ совершенной воз
расть , лишился своей ма
тери. ОтецЪ его ІаковЬ 
былЪ очень старЪ; ему то
гда, какЪ родился нашЬ Іо
сифѣ, было отЪ роду уже
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92 года. Сочти же, К*агпинь- 
ка, сколь старъ будетЪ Іа- 
ковЪ, естьли Іосифу было 
сЪ роду 17 лѢтЪ?

^Сатинъка. Хорошо; 92 и 
іо дѢлаютЪ Ю2 , да еще 
прибавить надобно кѣ тому 
7, то выйдетЪ 109 лѢшЪ. 
Нынѣ совсѣмЪ нѣтЪ такихЪ 
старыхъ людей.

угителъ. Да; по крайней 
мѣрѣ нынѣ рѣдко бываетЪ, 
ктобЪ дожилЪ до такихЪ 
лѣтѣ. А вЪ старыя времена 
живали люди чрезмѣрно дол
го. ДѢдЪ Іосифовъ, ИсаакЪ 
прожилЪ 180 лѣтЪ, прадѣдѣ 
АвраамЪ скончался 175 ти 
лѣтѣ. Тогда, какЪ Іосифу 
было і 7 лѣтѣ, щитали отЪ 
начала или отЪ созданія
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сего міра 2277 лѣтѣ. По- 
томѣ прошло еще 172.3 го
да до воплощенія, или ро
жденія Спасителя нашего 
Іисуса Христа. А какЬ же 
давно? Іисусѣ ХрисгпосЪ ро
дился ?

^Петр^. і S02 года, пото
му, что вѣдь мы щитаемЪ 
наше время ошЪ Рождества 
Христова ?

У'гитёлъ^ ТакЪ точно I 
Когда мы теперь возьмемѣ 
все эшо вмѣстѣ , то вый- 
дешЪ у насѣ, что сЪ тѢхЪ 
порѣ , какѣ пашѣ Іосифѣ , 
семнадцатилѣтній юноша, 
пошелЪ гулять по полямЪ 
ГебронскимЪ , прошло 3520 
лѣтѣ. Теперь будемѣ про
должать нашу повѣсть.
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СЪ старшими сыновьями 
отецЪ ІаковЪ обходился су
рово и нехорошо : они бы
ли но гпакЪ добронравны и 
честны, что мы послѣ уви- 
дпмЪ. ИапрошивЪ того нашЪ 
Іосифѣ былѣ самый доброй 
и богобоязливой сынѣ. По 
симЪ и многимЪ другимЪ 
причинами отецЪ отлично 
любилЪ его, любилЪ гораздо 
болѣе , нежели другихЪ сы
новей. ЧтожЪ случилось ? 
Іосифѣ имѢлЪ привычку, не 
совсѢмЪ правда извинитель
ную и потому иногда весьма 
неосторожную: когда стар
шіе сыновья Іаковлевы сдѣ
лали что нибудь худое, то 
снѣ спѢшилЪ разсказать то 
своему родителю; старшіе
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его братья получали ошЪ 
отца строгіе выговоры. Іо- * 
сифЪ дѢлалЪ сіе сЪ гпѣми 
мыслями: отцу надобно все 
знать ; естьли братьямЪ 
будетЪ за ихЪ посіпупокЬ 
выговорѣ, то они исправят
ся вЪ своемЪ поведеніи! СЪ 
одной стороны онЪ правЪ, 
разсуждая , что отцу все 
надобно знать ; да сЪ дру
гой не правѣ былЪ : онЪ не 
разсуждалъ того, что за
очное злословіе и преда
тельство пребудутЪ завсе
гда постыднымЬ и гну- 4 
снымЪ дЬломЪ. СпросимЪ у 
Ивана , хотѢлЪ ли бы тьі 
имѣть у себя такого бра
та, которой бы обо всѢхЪ 
твоихЪ поступкахъ сказы- 
валЪ тотчасЪ отцу ?



£5

ЗіванЪ. НѢгпЪ, для меня 
былѣ бы онѣ несносенЪ.

уіитель. ТожЪ самое и 
здѣсь случилось.. Братья 
Іосифовы разсердились на 
него, не стали имѣть кѣ 
нему ни малѣйшей довѣрен
ности. При всемЪ томѣ 
отецѣ ихѣ Іаковѣ началѣ 
любить Іосифа гораздо боль
ше , нежели его братьевЪ. 
Однажды приказалъ Іаковѣ 
сшить молодому Іосифу 
прекрасной нарядной каф
танѣ ; другимѣ сыновьямЬ 
таковыхЪ же хорошихъ не 
было сдѣлано ; одинЪ Іосифѣ 
только быдѣ очень наря- 
денѣ. Вы сами можете себѣ 
представить, какими зави
стливыми глазами смотрѣ-



ли на это другіе братья, что 
Іосифъ ходилЪ ьЪ такомЪ 
богатомЪ плапіьЪ. Они до 
того озлобились на него, 
что почти совсЬмЪ не го
ворили сЪ нимЪ. Конечно не 
льзя хвалишь сію зависть 
игнЬвЪ сыновей ІаковлевыхЪ 
на Іосифа. ВЬ томЪ неви- 
новатЪ Іосифъ, что ІаковЪ 
любилЪ его: отецЪ всегда 
МОжетЪ что нибудь такое 
одному изЪ сыновей дать, 
чего другому и третьему 
не дать. Они были большіе 
братья ; по сему должно 
отЪ нихЪ и требовать 
большаго благоразумія.

И такЪ кашЪ Іосифѣ сдѣ
лался предметомъ зависти 
у своихЪ братьевЪ, кото-



рые обращались сЪ нимЪ сЪ 
злобною ненавистію. ОнЪ 
кЪ нимЪ питалЪ вЪ добромЪ 
своемѣ сердцѣ тѣ же чув
ствованія чистосердечія и 
дружелюбія. ВЪ одно утро 
со всемЪ своимЪ простоду- 
шіемЪ сказали онЪ имЪ: ,,вЪ 
эту ночь, братцы , видѢлЪ 
я какой*то не простой, а 
чудесной сонЪ , которой 
вамѣ разскажу. Мнѣ видит
ся, будто мы всѣ вЪ полѣ 
вяжемЪ хлѣбѣ вЪ снопы. “

р^уняша. Я этаго не по
нимаю хорошенько ; что 
такіе за снопы?

Угителъ, Снопѣ есть до
вольной величины пукѣ вмѣ
стѣ сложенныхъ колосьевЪ, 
которые связываютЪ извѢ-



«пшою перевязкою для шѳ- 
го, чтобы колосья вѣ видѣ 
сноповЪ удобно было ста- і 
вить для сушенія на солн
цѣ и послѣ привозить сЪ 
поля домой. „Снится мнѣ, 
говорилѣ Іосифѣ , что мы 
вяжемѣ снопы , мой снопЪ 
сгпалѣ прямо вЬ срединѣ , 
а ваши, любезные братцы, 
обступили кругомЪ моего 
и наклонялись предЪ моимЪ 
снопомЪ, какЪ будто бы дѣ
лали они то для изѣявле- 
нія моему снопу своего при
вѣтствія и почтенія/4 Ну!
а ты-пго какѣ же обѣ эшомЪ 4 
думаешь, вскричали братья? 
Не хочешь ли и вѣ самомЪ 
дѣлѣ со временемъ нами по
велѣвать ? Не должно ли
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намЪ когда нибудь такЪ 
униженно шебѢ кланяться, 
какЪ снилось шебѢ о на- 
іиихЪ снопахЪ ? Это имЪ 
весьма не нравилось; сЬ 
іиѣхѣ порЬ они стали го
раздо больше Іосифа нена
видѣть, за то, что разска
залъ имЪ сбой сонЫ ЧрезЪ 
день потомЬ, или не много 
позже, пришелЪ Іосифѣ кЪ 
отцу и бпатьямЪ , собрав
шимся вмѣстѣ. „Послушай
те, говорилъ онЪ, я вѣ прош
лую ночь видѢлЪ опять не
обыкновенной сонЬ. Солн
це и мѣсяцѣ сѣ одиннад
цатью звѣздами , какѣ мнѣ 
снилось, преклонились предо 
мною.“ ОшецЪ сказал’ѣ: ба! 
Іосифѣ ! что это за сонѣ?
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КакЪ же ты понимаешь? Не 
уже ли надобно намЪ всѢмЪ 
предЬ тобою то же дѣлать? 
Такѣ думать не годиться, 
совсѢм'Ь непристойно. „

ОгпЪ сего другаго снови
дѣнія возбудилась еще боль
шая зависть и ненависть 
кЪ Іосифу , нежели первая. 
ОтецЪ же ІаковЪ мыслилЪ 
про себя. ,.Эіпо чудесные 
сны ! МнѢ хочется ихѣ за
мѣтить: кто знаетЪ, что 
впредь можетЪ случиться?

Надобно вам'Ь знать, лю
безныя дѣти , что Богѣ и 
чрезѣ сновидѣнія наста- 
влялЪ человѢковЪ. Когда на
добно сЪ ними сбыться че- 
мупибудь чудному и сверьхЪ 
естественному, то Всеме-



3 I

гущій давалЪ имЪ о томѣ 
знать чрезЪ сновидѣнія; самЪ 
Іаковѣ удостоивался шого 
много разѣ. Потому онѣ и при
нялъ сЪ благоговѣйнымъ ува
женіемъ сны Іосифовы; так
же и братья не знали, что 
сновидѣнія служапіЪ иногда 
предварительнымъ знамені- 
емЪ на то , чему послѣ на
добно сбыться. Иначе они 
стали бы безЪ сомнѣнія 
смѣяться надЪ Іосифовнѣ. 
Потому они не могли за
быть сихЪ словѣ и злоби
лись на него. Вѣ продол
женіи сей повѣсти мы уви- 
димЪ, что оба сіи сновидѣ
нія точь вЪ гпочь сбылись.

Однако, любезныя дѣти, 
теперь я долженЪ вамЪ ска-
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зашь однажды навсегда , 
что нынѣ БогЪ не посыла- 
етЬ людямЪ болѣе тпако- 
выхЪ сновидѣній , какЪ-то 
бывало вЪ старыя времена. 
А потому вы никогда не 
должны пред'Ь угадывать 
или воображать себѣ , что 
сбудется нѣчто, основыва
ясь на томѣ , что оно вамЪ, 
или кому другому видѣлось 
во снѣ. Приснилось мнѣ од
нажды , будто бы я Царь: 
величайшее было бы дураче
ство , естьли бы я помѣ
сти лѣ себѣ вЬ голову тщет
ное ожиданіе , что это со 
временемъ сбудется. ИтакЪ 
мы будемѣ держаться сей по
словицы : сны сушь пустая 
мечта; кто вѢритЪ онамЪ, 
тотѣ обманывается.
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Не долго послѣ того ? 
какѣ Іосифѣ разсказалъ два 
свои сновидѣнія , старшіе 
его братья устранились сЪ 
своимЪ стадомЪ нѣсколько 

Удалѣе отЪ своего отца, для 
^пріисканія скоту лучшаго 
скорма. Они поворотили ошЪ 
.дГеброна кЪ Сихему , стоя« 
Ь щему на Сѣверѣ, почти на

Зо часовЪ путешествія. 
Іосифѣ сЪ Веніаминомъ ос
тался дома сЪ отцомѣ.

Бараша. Это хорошо ! 
по крайней мѣрѣ теперь 
онѣ не вмѣстѣ сЪ такими 
завидливыми братьями: я 
этому рада !

у^ителъ. Да не такЪ на 
долго онѣ сЪ ними разстал
ся! Прошло нѣсколько вре«
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мени, какѣ браитья' удали
лись , и Іаковѣ призвавЪ кЪ 
себѣ Іосифа, говорилъ : „Іо
сифѣ ! надобно шебѢ навѣ
даться о братьяхѣ: не сдѣ^ 
далось ли чего худаго сѣ 
ними на паствѣ при Сихе- 
мѣ, и ужѣ цѣлѣ ли скотѣ?

Алексѣй. Такое путеше
ствіе , думаю , для Іосифа 
было не такЬ-то пріятно: 
итти одному и кѣ іпакимЪ 
злымѣ братьями. За чѣмѣ 
онѣ не просилѣ позволенія 
остаться ему дома?

У сит'елъ, Нѣтѣ ’ онѣ былѣ 
сынѣ покорный, которой вѣ 
угодность своему отцу все 
охотно исполнялъ. Онѣ так
же не будешѣ сердпгпѣ на 
суровыхЪ своихѣ братьевѣ ;
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онЪ хотѢлЪ и самЪ отЪ всего 
сердца сЪ ними повидать
ся. .И такЪ тотчасЪ рас
прощавшись сЪ отцемЪ сво- 
имѣ и Веніаминомъ, пустил
ся онЬ вЪ дорогу кЪ Сихему. 
ТушЪ его вездЪ знали , да 
и вЬ обыкновеніи тамЪ бы
ло всѣхѣ странниковЪ уго
щать дружелюбно; потому- 
то и Іосифъ могЪ отды
хать и ночевать вЬ какомЪ 
нибудь домѣ, или вЪ палат
кѣ. Шедши довольно долго, 
приближился онЪ кЪ Сихе
му и видитЪ уже себя среди 
тучныхЪ полей , а братьевЪ 
все еще не встрѣчаешь? не 
видно никакихЪ разбивныхЪ 
палагпокЪ, никакого скота. 
НаконецЪ встрѣтился сЪ
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нимЪ одинЪ прохожій , слы
шавшій , что братья его 
были у ^офаиліа. Сіе мѣсто 
лежитЪ еще на нѣсколько 
часовЪ отЪ Сихема. Іосифѣ 
лродолжалЪ путь свой не
утомимо, и наконец'Ьуви дѣлѣ 
ихѣ издали. Между шѢмЪ , 
какѣ онѣ часѣ отЪ часу под- 
ходилЪ ближе , братья его 
стояли на краю глубокой 
ямы, наполненной водою. 
Они усмотрѣвъ добраго Іо
сифа, сказали другѣ другу: 
,,вотѣ идетЪ сюда нашѣ сно- 
видецЪ вѣ своемЪ нарядномЪ 
кафтанѣ ’ Такѣ точно, онѣ 
идетЪ. убьемЪ этаго над
меннаго мальчишку , и ки- 
немЪ послѣ вѣ эшу яму ; 
а отцу скажемЪ, что его



3?

,5расшерзалЪ лютый звѣрь. 
„Тогда посмотримЪ, сбу- 
,.дутся ли его сновидѣнія, 
„и будетЪ ли онЪ мертвой 
„надЪ нами господство
вать ?

^уняша. фуй, какія без
человѣчные братья!

Яіараша. Скажи лучше: 
бѣдненькой Іосифѣ’

ЯСатинъка. Я бы никакЪ 
не повѣрила, чтобы братья 
могли дойти до такой не
нависти другЪ ко другу.

Учитель. До того можно 
забыться, есшьли не бу
дешь обращать на себя вни
манія. Столь гнусныя и 
беззаконныя поступки ра- 
ждаются отѣ неудоволь
ствія и зависти , потому

I. В



38

и вамЪ не совѣтую возбу
ждать вЪ другихЪ дѢтяхЪ 
зависть кЪ себѣ ; старай
тесь также сами не быть 
никогда завистливыми.

федіоша. Да пожалуйте, 
сударь, доскажитежЪ намЪ, 
что сдѣлалось сЪ добрымЪ 
Іосифомъ ?

учителѣ. Мы узнаемЪ это 
вЪ завтрешній вечерѣ, фе- 
дюша’ Теперь пора спать.

ВТОРОЙ ВЕЧЕРЪ.

Кн. Моис. 37, 20 —— 35.

угитпелъ. Дѣти ! я раз
сказывалъ вамЪ вчера вече
ромъ , что Іосифѣ увидѢлЬ
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издали своихЪ братьевѣ на 
полѣ близь Дофаима, пасу- 
щихѣ стада отца своего 
Іакова. Также говорилъ я 
вамѣЛ что негодные и .звѣ
рообразные братья хотѣли 
кроткаго юношу умертвить, 
какЪ онЪ придетѣ кЪ нимѣ. 
Мы видимѣ изЪ того, что 
старшіе сыновья у Іакова 
были дурные и беззаконные 
люди. Но при всемѣ атомѣ 
надобно вамЪ сказать, что 
не всѣ они одинаково без
божны были. Симеонѣ и Ле- 
еій были у нихѣ самые же
стокіе, самые зловредные , 
какѣ при семѣ произше
ствіи, такѣ и кромѣ того 
при многихѣ другихЪ. Ру
вимѣ, старшій братѣ, былѣ

В 2
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изЪ нихЪ тихаго нрава. 
Ему жаль стало до крайно
сти ненастнаго Іосифа , 
котораго другіе увидЬв'Ь 
еще вдали, ожидали сЬ 
злобною радостію. РувимЪ 
еще сталЬ говорить кЬ 
спасенію отрока: братцы на- 
чшо самимЪ намЪ обагрять 
руки кровью Іосифа; лучше 
будетЪ, коли мы его бросимЪ 
вЪ эшотЬ ровЪ и уйдемЪ 
прочь отсюда.

Ш араша, АхЪ, Боже мой ! 
я не скажу, чтобЬ это бы
ло лучше 1 Вѣдь вЪ этой 
ямѣ надобно было Іосифу 
ушонугпь или умереть сЪ 
голоду', потому что онЪ не 
-могЪ оттуда лышшщ
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У китель. Правда твоя, 
любезная дочь рвы, полные 
воды, были такѣ глубоки , 
что безЪ помощи не льзя 
было оттуда вышпіи. Од
нако у Рувима было при 
семЪ особливое намѣреніе : 
вЪ то время, какЪ Іосифѣ 
тамЪ будетЪ сидѣть , а 
братья по обыкновенію во
ротятся кѣ ста дамѣ и бу- 
дутЪ вЪ своихЪ шалапіахЪ, 
хотѢлЪ онЪ украдкою вы
тащить изЪ ямы бѣднаго 
Іосифа и отослать обрат
но кЪ отцу. Но Рувимѣ не 
сказалѣ о томЪ ни кото
рому брату, зная, что нена
вистные братья вѣрно бы 
его убили. И гаакЪ всѣ они 
начали разсуждать: „и эша
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не худа выдумка; для насѣ 
будетЪ все равно; онЪ ум- 
ретЬ сЪ голоду безЪ пищи’,,

Когда они между собою 
уговаривались, Іосифѣ еще не 
пришелѣ кѣ нимѣ. Добродуш
ный юноша весьма радѣ былѣ 
тому, что наконецѣ нашелѣ 
своихѣ братьевѣ. Онѣ тѣмѣ 
болѣе обрадовался, увидя 
мхѣ всѣхѣ вѣ добромѣ здо
ровьѣ. Тошчасѣ началѣ ихѣ 
обнимать и извѣщать ка
ждаго, что родитель ихѣ , 
слава Богу! живѣ и здоровѣ. 
— Вмѣсто того , чтобы и 
его взаимно обнять или ла
сково сѣ нимѣ заговорить, 
кинулись на него вдругѣ 
всѣ братья , стащили сѣ 
него сѣ звѣрсшвомѣ наряд
ный кафтанѣ. Онѣ плакалѣ,
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рыдалЪ, но ничто не помо
гало ; они бросили его бЪ 
самую глубокую яму ; вЪ 
ней кЪ щастію не было со- 
всѣмѣ воды ; иначе бы онЪ 
потонулЪ. Сидя тамЪ, онЪ 
плакалЪ и просилЪ тщетно 
помощи : безчеловѣчные и 
неумолимые братья сѣли не 
далеко отЪ того мѣста и 
начали Ѣетпь сЪ жадностію. 
А Рувимѣ ушелЪ отЪ нихѣ 
прочь; онЪ, не могши сне
сти звѣрскаго ихЪ поступ
ка , нетерпѣливо хотѣлѣ 
спасши тихонько изЪ ямы 
Іосифа.

Братья вЪ продолженіе 
обѣда ихѣ видятЪ вдали ве
ликое множество ѢдущихЪ 
кЪ нимѣ АрабскихЪ купцовЪ. 
Аравія, какЪ я сказалъ вамЪ
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вчера, лежитѣ подлѣ земли 
Ханаанской на юго-восточ
ной сторонѣ. Не можешь 
ли, Карлѣ, гпы намѣ пока
зать на картѣ Аравію?

&Сарл5 (между тѢмЪ, какѣ 
шцетѣ). Вотѣ она! это дол
жна быть пространная зем
ля.

учитель. Такѣ, точно она. 
(ПріищижЪ намѣ еще, купцы 
Зэхали отЪ горы Галаадѣ. 
Посмотри-ка кѣ востокуль 
лежитѣ она отѣ. Дотана, 
не много пониже Дамаска.

ЯСарлЪ. Тутѣ, иіугпѣ. Я 
вижу много горѣ, между ко
торыми и имя Галаадѣ.

У китель. И такѣ эгпи 
торговые люди оттуда Ѣха~ 
ли вѣ Египешѣ , лежащій ,
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жакЪ вы видите, отЪ Хана
ана на юго-востокѣ, у нихЪ 
было много товаровъ для 
продажи. Аравійскіе купцы 
проѣзжали мимо того мѣ
ста , гдѣ дѣти Іакова си
дѣли за обѢдомЪ. Іосифѣ 
сидѣлЪ еще вЪ ямѣ. ОдинЪ 
изЪ братьевЪ, именемЪ Іуда, 
сказалЪ другимЪ. „Что нам'Ь 
за польза, братцы, есшьли 
мы уморимЪ вЪ ямѣ Іосифа? 
гораздо лучше продашь егѳ 
этимЪ проѢзжимЪ I ОнЪ 
намЪ однокровной родной 
брашЪ ; мы не дадимЬ ему 
умирать ! “

Алексѣй. Добрая мысль на 
умЪ пришла Іудѣ !

учителѣ. ТакЪ, Алексѣй! 
Іуда былѣ весьма твердой *



степенной человѣкѣ, и со
всѣмъ не похожЬ былЪ на 
безчеловѣчнаго Левія и Си- 
меона;

КарлЗ. Да скажитежЪ по
жалуйте, развѣ можно про
давать людей, какЪ быковЪ, 
или лошадей?

Т/ сителъ, Это дѢлывалось 
вЪ* піѢ времена: Аравійскіе 
купцы привозили вЬ Еги
петъ много людей , дабы 
ихЬ тамЬ распродавать. 
Люди,. когпорыхЪ такѣ про
даю тЪ , назывались у нкхЪ 
невольниками. Они теряли 
всю свою свободу; сЬ ними 
поступали иногда еще ху
же, безчеловѣчнѣе, нежели: 
со скотами;

^Сатинька. АхЪ! какЪ эшо
Дурно!
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Учителѣ. Да, конечно 
весьма дурно, совсѣмЪ без
божно. Часто* и нынѣ шо 
же дѣлается ; однаканынѣ 
по крайней мѣрѣ много* та- 
кихѣ добрыхЪ людей, кото
рые о томѣ крайне пекут
ся, чтобы сіе вывелось изЪ 
обыкновенія и совсѢмЬ уни
чтожилось.

ЗСатинѣка. О Г это хоро
шо !

угителъ. Планѣ • ІудинЪ , 
чтобы продать своего бра
та АрабамЬ, показался весь
ма хорош’Ь ; почему они вы
тащили бѣднаго Іосифа изЪ 
ямы. КупцамЪ онЪ очень 
понравился, потому что на 
лицѣ его былѣ веселой, жи
вой цвѣтѣ» За 20 сребреи-
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никовЪ , онЪ былЪ оіпданЪ 
симЪ людямЪ.

ЛетрЪ. А что стоитЪ 
еребренникЪ?

Учителѣ. ВЪ еребренникЪ 
было вѣсу вЪ то время одинЪ 
лотЪ, гп. е. столько же, 
еколько вЪ 15 Голландскихъ 
ттиверахЪ, или іо гри. слѣ
довательно 20 сребренни- 
ковЪ вѣсили столько же 
сколько 15 Голландскихъ 
гульденовЪ,или 8 Рейхспіале- 
ровЪ и 8 грошей.

Алексѣй. Не за дорогуюжЪ 
цѣну проданЪ былЪ Іосифъ! 
КЪ 8 рейхсшалерамЪ и 8 гро- 
міам'Ь еще много надобно 
прибавить, чтобы купить 
какого нибудь быка!
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угителъ. Правду ты га. 
воришь , Алексѣй ; однако , 
я вѣдь сказал'Ь только, что 
2 о сребренниковЪ на вѣсЪ 
тянули столько же, сколько 
8 рейхсталеровЪ и 8 грошей, 
но при томѣ вамЪ надобно 
сказать и то, что вЪ тогдаш
нее время, назадЪ піому за 
Зоо о лѣтѣ, можно было ку
пить за 8 рейхсталеровЪ и § 
грошей трехѣ быковЪ, пото
му что тогда у людей не 
такЪ много было вЪ рукахЪ 
серебра, какЪ нынѣ у насЪ.

флексій. А ! этаго я не 
зналЪ.

учителѣ. И гпакЪ неяави* 
стные братья оставили у 
АравійскихЪ купцовъ наше
го Іосифа за 2 о сребренни*
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убѣдительныя прозьбы —- 
трогательное и многократ
ное его повтореніе роди
тельскаго имени, ничто не 
могло возбудить вЪ нихЪ 
сожалѣнія; Ему надлежало 
удалиться. Для братьевѣ 
его было одно и то же, 
когда онѣ вЬ чужой землѣ, 
имѣя можетЪ быть руки и 
ноги окованныя тяжкими 
цѣпями , умретЪ подѣ бре- 
менемѣ мучительной рабо
ты. „Да возмитежЪ его 
скорѣе, вскричали они куп
цамъ , возьмите кѣ себѣ 
этаго злаго мальчишку , и 
держите его по-крѣпче 
Купцы взявши его, отпра
вились вЪ свой путь.
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Лишь только они уѣхали, 
Рувимѣ , удалившійся отЪ 
брагпьевЪ , пришелЪ опять 
кЪ ямѣ, вЪ которую кинутЬ- 
былЪ Іосифѣ.

Онѣ хотѢлЪ’ его посѣ
тить и попробовать, не льзя 
ли будешЪ его освободить 
оттуда : Іосифа уже тамЪ 
онЪ не найдетЪ. РувимЪ 
симЪ такЪ былЪ опечаленЬ, 
что* в'Ь мѣлкіе куски разо- 
дралЪ свое плазпье;

р^няша. Начто этоонЪ 
сдЪлалЪ? такимЪ своимЪ 
поступкомъ онЬ ни мало не 
могЪ пособишь тому, что
бы брата своего отыскать*

уіителі. Конечно! есть- 
ли онЪ столько же могЬ 
себѣ’ пособить , сколько и
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• шомЪ, что у него кукла из
ломалась или разбилась. Разо- 
драніемЪ платья показывали 
вЪ древнія времена и вЪ 
тѢхЪ земляхЪ отчаянную 
печаль и ужасЪ. РувимЪ по- 
бѢжалЪ поспѣшно кЪ брать- 
ямЪ, „увы ’ вскричалЪ онЪ, 
Іосифа ужЪ нѢтЪ ’ Мнѣ 
надлежало пещися о немЪ, 
потому что я старшій 
брашЪ. Что со мною будетЪ, 
и что мы скажемЪ теперь 
нашему родителю ? “

Марата. Я очень серди
та на Рувима , ему бы на- 
диб ю было прилѣжнѣе ка
раулишь.

учитель. Правда; надобно 
бы ему баяло осторожнѣе
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поступать вЪ исполненіи 
его хорошаго плана. Но онЪ 
пришелЪ уже поздо.

Братья его говорили: , Іо
сифъ уѢхалЪ. ОнЪ отпра
вленъ невольникомЪ вЪ Еги
петъ ; мы не увидимся уже 
сЪ нимЪ никогда!“

Послѣ того начали они 
выдумывать всякія неправ
ды , какЪ бы имЪ сказать 
родителю своему Іакову; 
сказать прямо они не смѣ
ли, что они брата Іосифа 
какЪ невольника продали. 
Для того надобно было имЪ 
какЪ нибудь солгать.

Малодушнаго и робкаго 
Рувима уговорили они сЪ 
собою вЪ томѣ соучавствѳ-
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вать. Зарѣзали, они козлет 
ка , запятнали кровью его 
во многихЪ мѢстахЪ Іоси
фовъ кафтанѣ, которой они 
сЪ него стащили. ПотомЪ 
послали сЪ кафтаномЪ не
знакомаго человѣка кЪ Іако
ву, которой спросить дол
женъ былЪ у него, не узна- 
ешЪ ли престарѣлый ихЪ 
родитель сего кафтана?

Наташа. Это ужасно , 
мерзко ’ они лгутЪ и отца 
хотятЪ обмануть.

уъителъ. ТакЪ, дѣти! изЪ 
этаго мы видимЪ ясно, какЪ 
за однимЪ злодѣяніемъ не
обходимо слѢдуегпЪ другое. 
Сперьва они продали Іоси
фа; теперь должны они вы
думать ложь , и поіиомЪ
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должны навсегда остаться 
преступниками чрезЪ ска
занную небылицу и ложь 
своему отцу. ТакЪ почти 
всегда бываетЪ. Для того 
вамЪ надлежитъ остерегать
ся , худаго не дЪлать ; а 
естьлибЪ это и случилось, 
пю лучше тотчасЪ при
знаться; иначе вы будете 
дѣлаться часЪ отЪ часу 
хуже и нещасшнѣе. Господь 
БогЪ, Который все слышитЪ, 
все видитЫ, васЪ конечно 
накажетЪ.

Бараша. Послушайте, су
дарь , наказалЪ ли также 
Господь БогЪ эіпихЬ злыхЪ 
людей ?

У'гителъ.. КакЪ же , безЪ 
сомнѣнія; но только гораздо
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меня обѣ птомЪ услышите. 
Ибо Всемогущій никогда не 
забываетЪ, есшьлибЪ что 
нибудь и гораздо давнѣе 
случилось.

Престарѣлый ІаковЪ ожи- 
далѣ между тѢмЪ сЪ не- 
гперпѢніемЪ, чтобы возлюб
ленный его Іосифѣ назадЪ 
домой возвратился. Ему 
чрезвычайно хотѣлось уви
дѣться сѣ добрымЪ своимЪ 
сыномЪ. — Но вдругЪ , что 
онѣ видишЪ! ИдетЪ вѣст- 
никЪсѣ окровавленнымЬкаф- 
пганомЪ г сѣ извѣстнымѣ 
кафтаномЪ Іосифовымѣ. <с 
,,Не знаетель вы этаго 
платья, спросилЪ вѣстникѣ, 
пришедшій кЪ Іакову, не
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знаетель чье оно? Его на
шли вЪ полѣ твои дѣти; онѣ 
прислали меня у шебя спро
сишь , ужЪ не братнинЪ ли 
эпю кафгпанЪ?“ ОтецЪ при- 
шелЬ вЪ величайшій ужасЪ. 
ЭтотЪ кафгпанЪ ІосифовЪ! 
такЪ, еі о новой кафтанЪ, 
которой подарилЪ я недав
но ; онЪ обагренЪ кровію ! 
Вѣрно хищной звѣрь растер
завъ поглотилЪ моего сына, 
и только кафтанЪ его ос
тался ; возлюбленный мой 
сынѣ умерЪ1
' федюша. Развѣ есть та
кіе лютые звѣри, которые 
терзаютЪ людей вЪ куски 
и пожираютЪ?

Учителя. ТакЪ, федюша, 
есшь на прим. львы, барсы,
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тигры и имЪ подобные звѣ
ри. ТаковыхЪ звѣрей было 
много вЪ оной землѣ ; они 
водятся также вЪ другихѣ 
земляхЪ, но вѣ нашихЪ стра
нахъ ихЬ не видно.

федгоиіа. Такѣ я навсегда 
останусь жить вЪ своей 
землѣ : я боюсь такихЪ звѣ
рей.

у-сителъ. ОтецЪ Іаковѣ 
весьма печалился обѣ Іоси* 
фѣ. ОнЬ также разодралѣ 
свое платье и накинулѣ мѣ- 
токЪ на свое тѣло. Это 
было то же , какѣ бы мы 
надѣли глубокое траурное 
платье. Негодные его сы
новья возвратились также 
назадѣ кѢ нему и притво
рились , будто бы и они
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весьма опечалены тѢмЪ, 
что лютый звѣрь умертвилЪ 
ихЪ брата. Это была ложь 
самая безбожная ’ Они зная,, 
что-то несправедливо , ос
тавили родителя своего пре
даваться скорби и сердеч
ному сокрушенію. Иногда 
они хотѣли его успокоить ; 
всячески утѣшали, но ни
что не помогло. Удрученный 
горестію старецЬ рыдалЪ 
непрестанно: ,,я хочу опла
кивать добраго моего Іоси
фа до послѣднихъ дней мо
ея жизни. Ничто не умень
шитъ моея печали; слѣдую 
во гробЪ заІосифомЪ.“ Дѣти! 
Наше время прошло. Завтра 
вечеромЪ услышите, гдѣ 
находился Іосифъ.
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ТРЕТІЙ ВЕЧЕРЪ.

I. Книга Моис. 3g.

Phö. у turne іъ. И такЪ лк 
безный сынЪ Іакова стая 
невольникомЬ. Волею ли или 
неволею, но ему должно было 
Ѣхать сЪ Арапскими куп
цами. увы! размышлялЪ онЪ 
самЪ сЪ собою , такЪ я не- 
щастливЪ! ВезушЪ меня 
теперь на чужую сторону, 
вЪ которой я не найду се- 
бЪ никакого пріятеля! ТамЪ 
буду отправлять тяжелыя 
работы и вЪ награжденіе за 
труды будутЪ мнѣ палочные 
побои. — МожегпЪ стать
ся я не увижусь уже сЪ мо- 
имЪ родителемъ никогда ; 
уже не обниму любезнаго
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брата Веніамина. ВЪ какомЪ 
огорченіи и они отЪ того 
будутЪ „КЪ величайшему 
іцастію Іосифа говаривалЪ 
сЪ нимЪ много отецЪ его о 
БожескомЪ Промыслѣ. ОтЪ 
сихЪ разговоровъ отцов- 
скихЪ родилась вЪ немЪ 
благая , спасительная увѣ
ренность вЪ пюмЪ, что Богу 
нѢтЪ ничего не возможна
го : ОнЪ все знаетЪ , все 
видитЪ; ничего не дѣлает
ся не по Божіей волѣ и для 
богобоязливаго человѣка все 
напослѣдокъ пріемлет'Ь бла
гой конецЬ. Такое размы
шленіе услаждало его. го
ресть; оно придало серд
цу его бодрость и спокой-

Л Г



ствіе для перенесенія сво
его нещастія.

Купцы сЪ кроткимЪ юно
шею продолжали путь свой, 
и дорогою ничего примѣ
чанія достойнаго сѣ Іоси
фомъ не случилось. Нако
нецъ пріѣхавѣ вЪ ЕгипетЪ, 
вступили они вЬ городѣ , 
вЪ которомЪ пребывалЪ самЪ 
владѣтель Египетскій. Не 
могу я вамЪ сказать подлин
но имени сего города. Вѣ
роятно эгпо былЬ городѣ 
ОнЪ, названный послѣ Ге
ліополисъ. Городѣ ОнЪ ле- 
жалѣ близѣ большой рѣки 
Нила, не далеко отЬ того 
мѣста, гдѣ она раздѣляется 
на многія мѣлкія рѣчки , 
впадающія вЪ Средиземное 
море.
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Купцы сЪ Іосифомъ и 

другими невольниками вы
шли на іпоргЪ. СЪ минуту 
времени прошло , сыскал
ся одинЪ изЪ охотниковъ 
купить Іосифа. ЭіпотЪ не. 
ловѢкЪ былѣ самый знаме
нитый ЦаредворецЪ, ОберЪ- 
КамергерЪ. ОнЪ назывался 
Пентефрій. Сей господинѣ 
купилЪ у АрабовЪ Іосифа, 
которые разхвалили его 
какЪ отмѣнно хорошаго мо
лодаго человѣка. Бѣдной Іо
сифѣ долженЪ былЪ смо
трѣть на все сЪ кротостію 
и молчаніемѣ: ему не льзя 
было никакЪ о томѣ спро
сить, что сЪ нимЪ хотятЪ 
дѣлать,

Г 5
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арата. По чему же не 
льзя ? я бы на его мѣстѣ 
точно эшо сдѣлала, попро- 
силабЪ со слезами сего зна
тнаго господина, чтобы онЪ 
меня отпустилЪ на волю: я 
бы ему сказала ——.

усителъ. Надобно шебѣ 
сказать , Параша , что Іо- 
сифЬ не говорилъ и не по- 
нималЪ никакого языка , 
кромѣ Еврейскаго ; а они 
говорили по большей части 
по-Египетски, и онЪ не 
зналЪ , что они говорятъ ; 
они также не понимали чего 
ему хотѣлось.

^Параша. АхЪ, Боже мой? 
это прямое нещастіе?

учитель. Точно' — При
вели Іосифа вЬ домѣ Пен-
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вольникамЪ сего господина. 
ТамЪ онЪ должен'Ь былЪ цѣ
лой день работать дома и 
на полѣ. Кормили его не 
досыта , а по немногу, н 
отвели мѣсто , гдѣ ему 
спать, самое дурное. Разго
варивать емунесЪкѢмЪ бы
ло , кромѣ грубыхЪ неволь- 
никовЪ , когпорыхЬ он'Ъ со
всѣмъ не зналЪ и не пони- 
малЪ сначала ихЪ разговора. 
Такая перемѣна, постигшая 
его мгновенно, была для не
го тягостна. Любимый сынѣ 
богатаго отца, котораго ла
скали до безконечности, 
сіпалЪ вдругЪ бѢднымЪ, пре
зрѣннымъ невольникомЪ. Но 
кроткій ІосифЪ^думалЪ такЪ:
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Всемогущій БогЪ знаетЪ , 
какЪ эшо со мною случи
лось; на Него единаго буду 
уповать: все это пройдешЬ 
и будетЪ мнЬ хорошо.',,

Прошло не много време
ни, какЪ Іосифъ примѣшилЪ 
добрыя слѣдствія отЪ то
го, что онЪ вѢрилЪ и пола- 
гался совершенно на Прови
дѣніе и помощь Божію. Все 
зпо, что Іосифѣ для своего 
господина ни дѣлалѣ, было 
хорошо и ему нравилось. 
Почти не имѣлЪ онѣ ни вѣ 
чемѣ неудачи. Не было ни 
одного клочка земли без
плодной , которую обрабо- 
тывалЪ Іосифѣ. Сей новой 
невольникѣ стало быть для 
Пентефрія былЪ надобенЪ и



полезеяЬ. СЪ самаго прибы
тія Іосифова шло все го 
раздо лучше ; видно было . 
что БогЪ ему вездѣ помо
галъ.

СамЪ Пентефрій примѣ- 
тилЪ также сіе и думалЪ : 
„э шотЪ невольникѣ у меня 
гораздо дороже другихѣ; мнѣ 
надобно сЪ нимѣ короче и 
благосклонное обходиться : 
я дамѣ ему по утру для 
исполненія одно важныя 
свои дѣла. Теперь Іосифѣ 
былѣ огпличенЪ отЪ всѢхЪ 
товарищей. Такое замѣчаніе 
послужило наконецъ кЪ то
му , что онѣ сдѢланЪ былЪ 
надЪ всѣми его слугами над
зирателемъ. ОнЪ служилЪ 
своему господину сЬ та-



коюжЪ любовію, сѣ шакоюжЪ 
вѣрностію , и благодарилъ 
Вога, пославшаго ему Свое 
благословеніе ъЪ его неіца- 
сіпіи. Все , что Іосифъ ни 
дѢлалЪ, что ни исполнялъ, 
имѣло щастливый успѣхѣ. 
Пентефрій часѣ ошЪ часу 
становясь богаче и зажи- 
ліочнѣе, возло^илЪ наконецъ 
всю свою довѣренность на 
Іосифа. Наконецъ не шре- 
бовалѣ даже отчета вЪ 
томѣ , что онЪ дѢлалЪ, и 
ничего не зналЪ, кромѣ какЪ 
Ѣсть, пить и веселиться. И 
іпакЪ много лѣтѣ сряду 
провелЪ Іосифѣ щастливо , 
почти забылЪ , что онЪ вЪ 
неволѣ , и совсѣмъ вышло 
у него изЪ памяти злоща-
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стіе , копіорое онЪ иіер- 
лѢлЪ.

УСарлЪ. Все ли время жи
зни своей былЪ онЪ вЪ до
мѣ Пентефрія?

Учитель. НѢтЪ! повѣсть 
наша еще не кончилась. СЪ 
нашимЪ Іосифомъ много еще 
было приключеній до его 
смерти, о которыхЪ я вамЪ 
буду разсказывать.

ВЪ самое щастливое вре
мя его жизни у Пентефрія, 
какЪ я вамЪ сказалЪ, случи
лось сЪ нимЪ нѣчто такое, 
отЪ чего онЪ сталЪ опять 
совершенно нещасгплив'Ь.

УСатинъка. Конечно онЪ 
сдѣлалЪ что ни будь дур
ное ; а тобѣ Господь ВогЪ
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вѣрно не допустилЪ его быть 
мещастливымЪ.

Уѵителъ. Ты совсѢмЪ не 
такЪ судишь, любезная Ка- 
тинька ; иногда становишь
ся нещастливымЪ , не сдѣ
лавши ничего худова. Пре
мудрый Богѣ насылаетЪ на 
иныхЪ нещастіе сЪ тѢмЪ , 
нтобЪ они еще лучшими 
сдѣлались, утвердилися вЪ 
терпѣніи и упованіи на Не
го и для наученія ихЪ са
моотверженію. По сему 
естьли вамЪ случится гдѣ 
увидѣть человѣка, претер
пѣвающаго долговременное 
и ужасное нещастіе, то не 
начинайте думать, что это 
долженЪ быть какой нибудь 
дурной человѣкѣ. Многіе изЪ
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чесшныхЪ людей виадат®піѣ 
вЪ нигцешу, заключены бы
ваютъ вЪ темницу , и вся
чески дѣлаются злощаст
ными. ТакЪ, любезныя дѣти, 
много бѣдствій и нещастій 
отЪ того даже бываетЪ , 
что добропорядочно себя 
ведешь и честно посту
паешь. ВотЪ-это же было 
и сЪ нашим'Ь ІосифомЪ» ОнЪ 
не хотѢлЪ сдѣлать безза
коннаго поступка , и отЪ 
того впало вЪ немилость и. / 
нещасшіе*

Наташа. Я никакЪ не по
нимаю этаго , какѣ можно 
попасть вЪ бѣду своею не
винностію и безпорочно
стію.
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бсѢмЪ бы было не понятно, 
естьли бы честный, благо
нравный человѣкѣ оставал
ся навсегда вЪ нещастіи ; 
но этаго никогда не быва- 
ешЪ. НаконецЪ БогЪ дѣла- 
епіЪ благочестивыхъ всегда 
совердіенно благополучными; 
вы видите , что и неща- 
стія были кЪ совершенному 
ихЪ добру.

^уялг^я.ПослушайтежЪ, Г. 
Учитель; естьли бы отмѣн
но добраго человѣка постиг
ло нещастіе на морѣ , то 
какѣ же БогЪ сдѢлает'Ь то
гда благополучнымъ? онЪуже 
лишится жизни.

усителъ. Это правда. Но 
но смерти мы переходамъ
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вЪ другую жизнь, которой 
не будеіпЪ уже конца. ВЪ 
оной жизни праведные бу
дутъ совершенно блаженны, 
столь блаженны, что ощу
щенія сего блаженства пре
вышаютъ всѣ наши поня
тія. Тѣмѣ , которые на 
эшомЬ свѣтѣ много терпѣ
ли и сЪ кроткимЪ смирен
номудріемъ, тѢмЪ на небе
сахъ, вѣ оной жизни будешЪ 
гораздо лучше, нежели мно
гимъ другимЪ. Почти вооб
ще гораздо прежде смерти 
своей начинаютъ наслаж
даться уготованнымЪ имЪ 
блаженсшвомЪ ; что самое 
будетѣ доказано вЪ послѣд- 
нѣй части моей повѣсти. -

*
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Теперь я вамЪ разскажу^ 
что такое нашему Іосифу 
приключилось: у Пентефрія, 
господина его, била безбож
ная жена. Эта женщина хо
тѣла добродѣтельнаго Іо
сифа склонить кЬ сдѣла
нію великаго беззаконія. Она 
старалась его кЬ тому уго
ворить , кЪ тому , чтобЬ 
©нЪ согласился удовлетво
ришь беззаконнымъ ея же
ланіямъ , исполненіе кошо- 
рыхЪ дѣлало ее невѣрною 
предЪ своимЪ добрымЪ му- 
жемЪ, а Іосифа также предѣ 
добрымЪ своимЪ ГОСПОДИ
НОМЪ. Іосифѣ зналЪ , что 
естьли поступить по ея во
лѣ, то выдетЪ изЪ того дур
ное грѣшное дѣло ; есшьли
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же не послушается, то она 
пришедши во гнѣвѣ , выжи* 
ветЪ его изЪ дому. Но онЪ 
имѢлЪ такой образѣ мыслей, 
что лучше быть нещаст- 
нымЬ , нежели сдѣлаться 
порочным'Ь и беззаконнымъ. 
Посему-то онЪ сказалЪ тот- 
часЪ женѣ Пентефріевой , 
что онЪ не исполнитъ ея 
желайія. Она при всемЪ томЪ 
неотступно его соблазня
ла, обѣщала составить его 
щастіе и всевозможныя вы
годы. Мерзкая увѣряла, что 
она никогда не обнаружитъ 
того; короче сказать, слова 
ея, говоренныя страстны
ми ея устами, были прель
стительны. КакЪ скоро на
добно было Іосифу дѣлать
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что нибудь вЪ домѣ , то 
она не преставала ему іпѢмЪ 
же докучать. Между тѢмЪ 
онЪ стоялЬ твердо вЪ сво- 
ихЪ правилахъ, служить вѣр
но своему господину и не 
дѣлать того, обЪ чемЪ онЪ 
ясное понятіе имѢлЪ , что 
это дурное беззаконное дѣ
ло. ОнЬ готовЬ былЪ под
вергнутся лучше негцасіп- 
дивымЪ слѣдствіямъ, неже
ли то сдѣлать , чшо Все
сильный Богѣ запретилъ. 
ОнЪ былЪ столько добрѣ и 
честенЪ, столько великоду
шенъ , что неоднократно 
обнаруживалъ даже гнѢвЪ 
свой на непотребную сію 
женщину , которая стара
лась его соблазнить. По
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большей части изЪ соболѣ
знованія о ней онЪ всѣми 
силами и всячески старал
ся ее исправишь.,Додумай
те сами, сударыня, говорилЪ 
онЪ, чего вы ошЪ меня шре-. 
буеше? вы знаете и удосто
вѣрены вЪ томѣ, что я ва
шего требованія не могу 
исполнить. Господинъ мой 
гю великой ко мнѣ довѣрен
ности отдалЪ все на мои 
руки, что онЪ ни имѣешѣ: 
я должен'Ь быть первым’Ъ 
примѣрнымъ служителемъ 
вЪ его домѣ. При томѣ поль
зуюсь я безчисленными его 
благодѣяніями; такѣ вмѣсто 
гпого , чтобы питать вЪ 
сердцѣ моемЪ кЪ нему чув
ства благодарности и при-
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знашельности , я долженЪ 
за всѣ его одолженія запла
тить е м у а л ы м Ь д ѣ л о м Ъ I 
это ^удёгпЪ безбожно.' КакЪ 
мнѣ можно думать о сдѣ
ланіи такого великаго зла 
и безконечнаго согрѣшенія 
предЪ БогомЪ? Не требуйте 
больше , и стыдитесь уго
варивать меня кЪ тому,

ша. Н э у жЪ л и э т а 
невѣрная женщина не бы
ла устыжена шѢмЪ , что 
Іосифѣ былѣ гораздо ея до
бродѣтельнѣе.

Учитель. Того-то онЪ и 
ожидалЪ, но напрасно : она 
не давала ему покою и даже 
хотѣла его приневолишь кѣ 
содѣланію зла грѣховнаго. 
Но онЪ поступилъ шакЪ ,
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какЪ всякому добродѣтель-- 
ному юношѣ надлежитъ по
ступать. ОнЪ убѢжалЪ от'Ъ 
нее и не хошѢлЪ ничего 
слушать.

Дѣти! здѣсь мы должны 
удивляться Іосифу. Да еще 
и недовольно того , чтобы 
удивляться и говорить : 
это чудной человѣкѣ ! это 
богобоязливый юноша ! мы 
должны себѣ замѣтить , 
какѣ онѣ разсуждалъ , что 
дѢлалЪ , и потомѣ надобно 
стараться , разсуждать и 
поступать такимЪ же об
разомъ. Естьли мы хотимЪ, 
или покушаемся сдѣлать 
что нибудь такое , что за 
дурное почитается, то не 
довольно будегпЪ про себя
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думать: узнаетЪ ли о томЪ 
отецЪ или мать, господинъ 
или кто нвбудь другой ? 
много ли удовольствія при- 
несешЪ мнѣ это? будуш'Ь 
ли надо мной смѣяться ? 
будуль презираемъ или ху
до ли со мной поступятъ?,, 
а главный вопросѣ у насЪ 
долженЪ быть сей, что Го
сподь БогЪ повелЪваегпЪ намЪ 
дѣлить? что Создателю на
шему бу детЪ пріятно? какЪ 
долгЬ мой велнш'Ь мнѣ по
ступать ? ТакЪ во всякое 
ьремя должны мы размы
шлять , потому , что БогЪ 
над'Ь всею вселенною все ви- 
дитЬ, все слышитЫ И такЪ 
когда соблазняютъ насЪ на 
худыя дѣла , то мы долж-
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ны , какѣ Іосифѣ , бѣжать 
прочь огтіЬ шакихѣ людей , 
не оглядываясь.

Жена Пентефріева озло
билась чрезмѣрно на него , 
потому , что онЪ сЬ твер
достію отказывался отЪ 
ея предложенія. Вмѣсто то
го , чтобы любить за его 
хорошее поведеніе ; она его 
возненавидѣла и рѣшилась 
за себя отмстить сему до
бродѣтельному юношѣ. ,,Она 
думала про себя : можеіпЬ 
статься разскажетъ Іосифѣ 
беззаконное мое предложеніе 
мужу; можеіпѣ статься онѣ 
со всѣми домашними будешѣ 
смѣяться надо мной; постой 
же! дай ка я буду с ама до
гадлива: да, да ! я сама об-
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виню Іосифа : скажу , чшо 
онЪ хотѢлЪ меня соблазнить: 
то есть на оборотѣ какѣ 
дѣло происходило. ,,

Аннушка, ужасно, какЪ это 
безбожно !

Ціителъ. ИзЪ эгпаго вид
но', Аннушка, какЬ ско
ро человѣкѣ изЪ одного по
рока впадаетѣ вЪ другой ; 
почему надобно намЪ поло
жишь себѣ за правило тща
тельно стараться остере
гаться опіЪ перваго грѣха.

Беззаконная женщина не 
пропускала ни одной мину
ты , какЪ бы произвести 
вЪ дѣйство свой безбожный 
умыселЪ. Она созвала кѣ се
бѣ всѢхЪ слугЪ и служанокЪ; 
и притворяясь чрезвычайно
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встревоженною и разсер
женною, говорила: знаете ли, 
что Іосифѣ, который всѢмЪ 
кажется такимЪ смирнень
кими , сущій негодяй и ли
цемѣрѣ! онЬ было вздумалЪ 
меня склонить кЪ самому 
богопротивному дѣлу , да 
еще сплою хотѢлЪ прину
дить кЪ тому. ЗадумалЪ 
онЬ добродушнаго своего 
барина обмануть, да еше и 
обокрасть ’ скажите пожа
луйте, не заслуживаетъ ли 
онЪ за то ужаснѣйшаго на
казанія?,, Вскорѣ послѣ то
го пришелЪ домой Пенте
фрій и она повторила ему 
всѣ свои разсказы. Она спле
тала всякую возможную 
ложѣ на Іосифа, чтобы сдѣ-
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до тѣхѣ порѣ не была спо
койна , пока Пентефрій вѣ 
лютѣйшемѣ гнѣвѣ на моло
даго человѣка далЪ ей обѣща
ніе, чшо виноватой Іосифѣ 
по всей строгости и по мѣрѣ 
столь важнаго его престу
пленія будешѣ наказанѣ.

Нещасшный, невинный Іо
сифѣ не раскаевался и не 
чувсіпвовалѣ угрызенія со
вѣсти за несоглашеніе свое 
и отговорки. Ему послужила 
кѣ достаточному успокое
нію мысль, что Богѣ все 
йидйтѣ и слышитѣ; Все
высочайшій любишЬ каждаго 
изЬ человѣковЬ, кто продѣ 
Нимѣ благовѣстѣ и исполня
етъ свою обязанность; Онѣ
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не оставляетъ никогда бла
гочестивыхъ и богобоязли- 
выхЪ людей , и во всякое 
время имЪ помогаетъ.

Пентефрій чрезмѣрно раз
сердился. ОнЪ приказалъ Іо
сифа посадить вЪ оковы и 
отвести его вЪ темницу 
владѣтеля Египетскаго. 
Здѣсь то злощастный сынЪ 
ІаковлевЪ , какѣ законопре
ступникѣ долженЪ былЪ 
сидѣть вЪ презрительной 
ямѣ, вмѣстѣ сѣ разбойника
ми и смертоубійцами , не 
зная точно, будетѣ ли онѣ 
когда нибудь освобожденъ 
оттуда.

Лван^. Развѣ онѣ не ска- 
залѣ Пентефрію , что онѣ 
совсѣмъ невиноватЪ ? Не

I- А
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уже ли и тогда онЪ мол- 
чалЪ , какЬ повели его вЪ 
яму ?

угителъ. Я нимало не у- 
дивляюсь тому, ИванЪ, что 
шы обЪ этомЪ спрашиваешь. 
Весьма справедливо и на
турально защищаться то
гда , когда меня ложно об- 
виняютЪ. Однако Іосифѣ не 
говоря ни слова шелЪ, куда 
его вели. ОнЪ думалЪ самЪ 
про себя: „никто мнЬ не по- 
вѢритЪ, естьли буду гово
рить , что жена моего го
сподина лжетЪ и обманы- 
ваешЬ. Положимъ , что ба- 
ринЪ мой мнЬ повЬритЪ : 
то жена его, ставши гораз
до етце сердитЪе на меня, 
не осгпавишЪ меня вЪ сво-
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емЪ домѣ ни на одинЪ часЪ 
вЪ покоѣ. Теперь же мой го
сподина вѣрно думаеіпѣ , 
что жена у него честная, 
свято хранящая супружнія 
обязанности. И шогдабЪ 
онѣ замѣтилъ, что имѣетЪ 
жену развратную и беспут
ную. Есшьли онЪ это узна- 
етЬ, то придетЪ отЪ того 
вЪ совершенную печаль и 
будешЬ нещасШливЪ. Сіи 
причины заставляли Іосифа 
молчать. Его посадили вЬ 
темницу , кЪ беззаконнымъ 
злодѢямЪ, кошорыхЬ тамЪ 
содержали за ихЬ злодѣя
нія. Опять великая перемѢ- 
на для Іосифа.’ Вче оа былЪ 
оно у Пентефрія во домѣ 
самымЬ лучшимъ служите-
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вольникЪ, заключенный еЪ 
оковы. Вчера могЪ онЪ пш- 
ши со двора и пришти на- 
задЪ ; могЪ ишти вЪ поле , 
или быть дома, вЪ безпре
станномъ движеніи вЪ угод
ность себЪ п кЪ 'удоволь
ствію своего господина ; а 
теперь — теперь не мо- 
жетЪ онЪ никуда вытпш ; 
теперь не имЪлЪ уже ни- 
какихЪ дЪлЪ для исполне
нія ; теперь осердился на 
него господинъ безЪ причи
ны; теперь казалось,будто 
бы онЪ оставленъ и забытЪ 
цЪлыиЪ свѢтомЪ. Кроткій 
ІосифЪ сохранялъ при всемЪ 
пюмЬ свое душевное спокой
ствіе и твердость духа.
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ОнЪ удостовѣренъ былЪ ві) 
своей невинности и твер
до уповало на вссблагаго 
Бога.

Дѣти ! какЪ мало подоб
ныхъ Іосифу людей бЪ раз
сужденіи сего! Часто иные 
огорчаются и крайне него
дуютъ только на то, что 
на дворѣ дождь идетЪ вЪ 
такое время, когда им'Ь со
бираться иттипрогуливать- 
ся; другіе приходятЪ вЪ ве
ликое смущеніе и безпокой
ство духа, когда что ни- 
будь яотеряютЪ. Во какомЪ 
же бѣшенствѣ надлежалобЪ 
имЪ быть , есіпьли бы не
справедливо посадили ихЪ 
вЪ темницу?
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ЗСатинька.. Это правда ! 
я знаю обЪ одномЬ мальчи
кѣ , копюрый сердясь, про- 
©орчалЪ цѣлой вечерѣ о 
томѣ, что послѣ обѣда по- 
терялЪ нѣсколько пуль ру- 
жейныхЪ.

фе^юша. И ! Катиньда ! 
зто давно было, какѣ я еще 
былЪ очень малЪ.

Угителъ. Я іпакЪ и ду
маю, федюша! а теперь на
добно пріучаться , чтобы 
переносить терпѣливо не* 
іцастія и самыя обиды. 
Это будешЪ великое дѣло.

Добродушный Іосифѣ ско
ро былЪ удостовѣренъ опы
томъ, чіпо Всеблагій Господь 
не забылЬ его и вЪ темни
цѣ. По Божіей волѣ надзи-
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рагпель тюремнаго дома на« 
чалЪ питать вЪ сердцѣ сво- 
емЪ доброе кЪ нему распо
ложеніе, Сей надзиратель 
часѣ отчасу давалЪ Іосифу 
большую свободу и тѢм'Ь 
облегчалЪ отчасти тяж
кое бремя невольничества; 
выпускалъ его иногда на 
часѣ времени на волю ; по
слѣ позволялъ уже ходить 
и по волѣ цѣлой день на 
дворѣ , давалЪ только ему 
какое нибудь пріятное у 
пражненіе для препровожде
нія времени. СверхЪ того 
могЪ онЪ свободно разгова
ривать со всѣми плѣнниками; 
наконецъ даже поручилЪ ему 
сЬ полною довѣренностію 
надсматриваніе надЬ ними.
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Добродѣтельный Іосифѣ 
сталЪ поступать- опять 
точно по волѣ и мыслямЪ 
своего теперешняго госпо
дина, и проводилъ тамЪ дни 
еЪ удовольствіемъ , какое 
только можно найти вЬ не- 
вольничьемЪ домЪ.— Теперь 
пока оставимъ его ; завтра 
вамЪ разскажу, что ему вЬ 
тюрьмѣ приключилось , и 
какЪ онЪ надѣялся оттуда 
освободиться.

.......—»■« —

ЧЕТВЕРТЫЙ ВЕЧЕРЬ.

г Книга Моис. до.

У ситецъ. Царь Египетскій 
назывался фараонѣ. Онѣ 
жилѣ вЪ великолѣпныхъ па-
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тое и пышноеплатье, имѣлѣ 
у себя много служителей , 
такѣ какѣ у владѣтелей 
водится. Нѣкоторые изѣ 
сихЪ служителей его Двора 
были господа , у которыхѣ 
также во власти были 
свои слуги. Между прочими 
пгамѣ былѣ одинЬ, отправ- 
лающій должность такую, 
чтобы у Царя фараона столѣ 
былѣ всегда уставленѣ хо
рошими кушаньями и хлѢ- 
бомЪ. ВЪ СвятомЪ Писаніи 
названЪ сей человѣкѣ ста« 
рейшина Житарскѣ, потому 
что подѣ его смотрѣніемѣ 
были хлѣбники той земли, 
и всѣ , которые принадле
жали кѣ кухнѣ. Такой че*
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ловѣкѣ находится и нынѣ 
у Царей ; онЪ называется 
ОбергофмейстерЬ. При Дво
рѣ Египетскаго Царя былѣ 
другой человѣкѣ , которой 
носилЪ званіе виночерпія. 
ЭтогпЪ былЪ также изѣ зна
менитыхъ царедворцевѣ: долг 
жность его была содержать 
Царской винной погребѣ не 
только вѣ добромѣ поряд
кѣ\ но и подносишь Царю 
вино вѣ кубкѣ.

Однажды случилось, что 
ОберЬ-Гофмейстерѣ и Оберѣ- 
Шенкѣ обвинены были вѣ 
великомѣ предѣ ЦаремЪ пре
ступленіи. Можешѣ стать
ся все ихѣ злодѣяніе вѣ томѣ 
состояло , что поставлено 
было на сшолѣ какое нибудь
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кушанье или поданЪ напи- 
токѣ , отЪ которыхЪ Царь 
занемогЪ. Разумѣется, что 
онЪ весьма разгнѣвался на 
сихЬ двухЪ придворныхЪ и 
приказалъ ихЪ посадить вЪ 
тюрьму. ИхЪ привели вЪ ту 
самую темницу, гдЪ сидѢлЪ 
нашЪ Іосифѣ. Надзиратель 
оной сказалЪ Іосифу, чтобы 
онЪ прислуживалъ симЪ двумЬ 
человЪкамЪ и имѢлЪ кЪ нимЪ 
вниманіе и заними присмотръ. 
ТакимЪ образомЪ они ввѣ
рены были юношѣ, которой 
оказывало имЪ совершенное 
дружелюбіе. Однажды по 
утру приходитЪ ІосифЪ кЪ 
ОберЪ-Гофмейстеру и ОберЪ- 
Шенку, чтобы навѣдаться, 
каково они ночь спали?
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Лишь только онЪ вошедЪ 
кЪнимЪ, то видитЪ, что оба 
они были блѣдны и погру
жены вЪ глубокую задумчи
вость. „Что это значитЪ? 
сказалЪ онЪ ; отЪ чего вы 
вЬ такомЪ раздумьѣ ? ужѣ 
здоровы ли вы? увы! отвѣ
чали они, мы оба видѣли 
такіе чудные сны; они насЪ 
крайне безпокоятЬ: мы не 
знаемЪ, кто бы намЪ сказалЪ, 
что означаютъ сіи необы
кновенныя сновидѣнія. Хо
рошо! сказалЪ Іосифъ, раз
скажите мнѣ ваши чудныя 
сновидѣнія: можетЪ стать
ся поможетъ мнѣ Господь 
БогЪ , что я обЬясню ихЪ 
вамЪ. Они сѣли одинЪ под
лѣ другаго и ОберЪ-ШенкЪ
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началѣ сперва разсказывать 
свой сонѣ. Видѣлось мнѣ во 
снѣ, говорилЬ онѣ, будто бы 
я стою возлѣ виноградной 
лозы, и на эшой лозѣ вижу 
три плети или вѣтьви. Де
рево начало распускаться 
в'Ь почки , разцвѣло и при
несло вдругѣ кисти спѣла
го винограда. ПотомЪ сни
лось мнѣ , будто я держу 
вЪ рукахЪ шошЪ кубокЪ, изЬ 
коіпорало пьетЪ Царь г и 
будто . вЪ гзто-шЪ сшаканЪ 
сталЬ я давишь сіи кисши 
и подаю его нашему Царю. 
ОберЪ-ШенкЪ ожидалЪ сЪ ве« 
ликимѣ нетерпѣніемъ , что 
Іосифѣ на сказанной имЪ сгінѣ 
обѣявитЪ у и ОберЪ-Гофмей- 
сніерЪ также очень внима-

<
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тельно елушалЪ. Іосифъ 
тотчасЪ далЪ слѣдующее 
изЪясненіе на сонЪ ОберЪ- 
Шенка: три вѣтьви и пле
ти виноградной лозы , ви
дѣнныя во снѣ, означаютъ 
три дня. Все ваше сновидѣ
ніе ясно означаетъ , что 
чрезЪ три дни будете вы 
опять вЪ милости у фара
она и будете подносить 
ему опять вино по преж
нему.

ЯУараша. Для ОберЪ-Шен- 
ка зіга вѣсть была добрая: 
теперь уже онЬ не будетЪ 
больше вЪ мучишельномЬ 
безпокойствѣ?

Уіателъ. Я думаю; ОберЪ- 
ШенкЪ совсѢмЪ не былЪ ви- 
новатЬ ; за ОберЪ-Гофмей-
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стеромЪ было великое ‘пре
ступленіе, какЪ изЪ сообра
женія обстоятельствѣ, слы
шанныхъ имѣ 5 догадывался 
Іосифѣ.

ОберЪ-ШенкЪ благодарилъ 
Іосифа со всею признашель. 
ностію за пріятное истол
кованіе его сновидѣнія. Іо
сифѣ сказалЪ ему : ,,теперь 
и я имѣю до васѣ прозьбу; 
исполненіемъ коей вы мнѣ 
эдѣлаеше величайшее одол
женіе. Когда вы будете на
ходиться при Королѣ и про
водить пріятную и спокой
ную жизнь , то вспомните 
о мнѣ , заключенномъ в'Ь 
здѢшнемЪ мрачномЪ мѣстѣ. 
Скажите тогда обо мнѣ 
фараону и исходатайствуй-
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те ту милость , чтобы 
я выпущенЪ былЪ опять’ на 
волю изЪ сего дома, поели
ку я щитаю себя злоща- 
стнѢйшимЪ человѣкомъ на 
свѣтѣ. Я удаленѣ отечества 
моего, Ханаана, самымЪ без
человѣчнымъ образомЪ ; да 
и здѣсь бЪ Египтѣ ни за 
что и безЪ всякаго престу
пленія сижу вЪ темницѣ : 
то и прошу сказать тогда 
за меня доброе слово у 
Царя. „

ОберЪ-ЩенкЪ обѢщалЪ ис- 
полнить его прозьбу, есть- 
ли онЪ по предсказанію Іо
сифа, придетЪ опять кЪ Ца
рю вЪ милость.’



I О I

батата. Ну ! теперь я 
увѣрена, что Іосифѣ опять 
будетЪ на волѣ.

'I/гителѣ. Не гпакЪ скоро, 
милое дитя, надобно тебѣ 
сказать. Ему суждено было 
еще много претерпѣвать. 
ИзЪ продолженія сей повѣ
сти еы увидите, какЪ все 
то происходило.

Сберѣ-Гофмейс т ерЪ у слы
шавъ такое доброе толко
ваніе , вздумалЪ также и 
свой сонЪ разсказать Іоси
фу. ОнЪ говорилЪ такѣ : 
несЪ я ео снѣ на головѣ 
три корзины, одна на дру
гую поставленныя. ВЬ са
мой верьхнѣй был'Ъ хлѣбѣ и 
пирожное для Царя. Между 
тѢмЪ, какЪ я спѢшилЪ сѣ
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сею ношею , налетѣли сЪ 
верьху птицы и поклѣвали 
изѣ рукЬ моихЪ хл'ЬбЪ и пи- 
рожное.

Дунята. ВопіЪ еще какой 
забавной сонЪ: естьли сіе 
точно шакЪ было , то онѣ 
не могѣ бы узнать , куда 
дѣвался« его хлѣбѣ и пи« 
рожное.

І/сателъ. Эгпо подлинно 
было бы забавно; но истол« 
кованіе , которое сдѣлалЬ 
на сіе сновидѣніе Іосифѣ , 
было не слишкомЪ забавно. 
Онѣ еказалѣ Гофмейстеру : 
три к о р з и н ы о з н ач а ю іпѣ 
также три дни. Послѣ 
трехѣ дней. прикажетъ Царь 
вас'ѣ повѣсить , и какѣ еы 
умрете, то налешят’Ь пти-
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цы и будутЪ терзать и 
пожирать тѣло ваше.

^атинька, фуй! это ужа
сно

У turner ь9 ТакЪ , дѣти ! я 
бы желалѣ, чтобы не было 
совсѢмЪ на свѣтѣ таковыхЪ 
произшествій! — НашЪ Гоф
мейстеръ сдѣлался отЪ то
го печаленѣ и пришелЪ вЪ 
великое уныніе и сердечное 
сокрушеніе. Три дни про- 
ілло, какЪ стало извѣстно, 
что онѣ сдѢлалЪ безчестное 
дѣло , и что Оберѣ-Шенкѣ 
былЪ невиненЪ. Царь фа- 
раонЬ приказалЪ повѣсить 
ОберЪ-Гофмейстера на ви
сѣлицу, а Оберѣ-Шенка вэялЪ 
опять кЪ себѣ, точно такѣ, 
какѣ предсказывалъ Іосифѣ.
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федюша. O' піакѣ Іосифъ 
точно угадалѣ ?

У гипіелъ. Да , Богѣ е?лу 
ниспослалЪ на тпо знанія.

Jdea пЗ. Теперь Ш е н кЪ 
опять при Царѣ ; но скоро 
ли освободиться теперь Іо
сифъ изЪ темницы ? или 
Царю не угодно было повѣ
рить тому, что Іосифѣ не
виненъ?

Ѵсипгелъ. Ты судишь, Ва
нюша, шакЪ, что непремѣн
но либо тому, либо другому 
должно случишься ?

Лван7). (Сперьва подумавѣ 
самѣ сЪ собою). Развѣ за- 
былѣ Шенкѣ о томѣ , что 
онѣ обѣіцзлѣ?

Учителѣ. Точно такѣ, ты 
отгадалѣ. Оберѣ’ШенкЬ уже
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не думалЪ больше о крогп- 
комЪ ІосифЬ, и забылЪ обЪ 
чеглЪ онЪ его просилѣ и 
что самЪ обѣіцалѣ ему.

ЛваиЪ' Эшо очень не хо
рошо : ІосифЬ остался в'Ъ 
такомЪ же нещастіт

Цыітелъ. Эгпо конечно 
дурно, дѣти мои , что ни- 
будь обѣщать и пошомѣ не 
исполнить обѣщанія своего. 
По настоящему не надобно 
обѣщать много, а особливо 
того, чего не можешь сдѣ
лать. Естьли же когда ни- 
будь дашь обѣщаніе что 
нибудь сдѣлать, то надоб
но о томЪ тщательно по« 
мнишь. Шенку должно бы
ло напередѣ удержать вЪ 
своей памяти о чемЬ его
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прбсилЪ Іосифѣ, потому, 
что онЬ почишалЪ его, какѣ 
человѣка добраго и честна
го , и имѢлЪ причину, быть 
увѣреннымъ, что онЪ сидѢлЪ 
вЪ гпемницѣ безвинно, кото
рая вЪ самомЪ дѣлѣ наво
дила великое уныніе и скор
би , что ШенкЪ самѣ опы
тами узналЪ. СверьхЪ того 
доброй ІосифЬ оказалЪ так
же великую услугу Шенку 
вЪ темницѣ. Онѣ пастолко- 
валѣ ему видѣі.ный имЪ сонЬ, 
прогналЪ тѢмЪ печаль его и 
сокрушеніе и предсказалъ , 
что онЪ опять будешь при 
Дворѣ ф-рашозомЪ Гакѣ 
кака Іосифа дѢлалЪ сіе 
охотно и благосклонно, то 
и ему должно было осшашь-
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ся за то благодарнымъ. Ему 
надлежало непремѣнно о 
томѣ думать, какѣ бы вза
имно ему услужить Іоси
фу. ОнЪ не долженЪ былЪ 
пропускать никакого слу
чая, дабы сдѣлать ему удо
вольствіе; онЪ долженЪ такѣ 
часто воспоминать о своемЪ 
благодѣтелѣ, чтобы не могѣ 
забыть ни одной прозьбы , 
ни одного обѣщанія. Это бу- 
детЪ благодарность , вели
чайшая добродѣтель, кото
рая нашему Господу Богу 
бываегпЪ угодна и благопрі
ятна. ОберЪ Шенкѣ , судя 
по его поступку , не былѣ 
доброй человѣкѣ. Мы всегда 
должны на то смотрѣть , 
чтобы не сдѣлаться небла-
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товарными, естьли мы поль
зуемся какимЪ нибудь доб- 
ромЪ; особливо должны быть 
благодарными Господу Богу, 
Которой все намЪ даеіпЪ ; 
должны быть также благо
дарными нашимЪ родите
лямъ, имѣющимъ о насЪ по
печеніе; всѢмЪ родственни
камъ и друзьямЪ нашимЪ. 
Удержите сіе, любезныя 
дѣти, навсегда вЪ своей па- 
маши! Завтра буду вамЪ раз
сказывать опять обѣ Іосифѣ.

КОНЕЦЪ ПЕРВОЙ КНИЖКИ,
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